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deutsch

Verehrte Kundin, lieber Kunde,

vielen Dank, dass Sie sich fiir ein
Qualitdtserzeugnis der Firma STIHL
entschieden haben.

Dieses Produkt wurde mit modernen
Fertigungsverfahren und
umfangreichen
QualitatssicherungsmaRnahmen
hergestellt. Wir sind bemiiht alles zu tun,
damit Sie mit diesem Gerat zufrieden
sind und problemlos damit arbeiten
kénnen.

Wenn Sie Fragen zu Ihrem Gerét
haben, wenden Sie sich bitte an lhren
Handler oder direkt an unsere
Vertriebsgesellschaft.

s

Dr. Nikolas Stihl

Diese Gebrauchsanleitung ist urheberrechtlich geschiitzt. Alle Rechte bleiben vorbehalten, besonders das Recht der
Vervielféltigung, Ubersetzung und der Verarbeitung mit elektronischen Systemen.
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Zu dieser
Gebrauchsanleitung

Bildsymbole

Bildsymbole, die auf dem Gerat
angebracht sind, sind in dieser
Gebrauchsanleitung erklart.

Abhéangig von Gerat und Ausstattung
kénnen folgende Bildsymbole am Geréat
angebracht sein.

Kraftstofftank; Kraftstoff-
gemisch aus Benzin und
Motoroél

Tank fir Kettenschmierol;
Kettenschmierdl

Kettenlaufrichtung

Kraftstoffhandpumpe
betatigen

Kraftstoffhandpumpe

WO« 5 %

Kennzeichnung von Textabschnitten

AWARNUNG

Warnung vor Unfall- und
Verletzungsgefahr fir Personen sowie
vor schwerwiegenden Sachschaden.

N

{s} HINWEIS

Warnung vor Beschadigung des
Gerates oder einzelner Bauteile.

Technische Weiterentwicklung

STIHL arbeitet stéandig an der
Weiterentwicklung sédmtlicher
Maschinen und Geréte; Anderungen
des Lieferumfanges in Form, Technik
und Ausstattung missen wir uns
deshalb vorbehalten.

Aus Angaben und Abbildungen dieser
Gebrauchsanleitung kénnen deshalb
keine Anspriiche abgeleitet werden.

Sicherheitshinweise und
Arbeitstechnik

Besondere
Sicherheitsmalinahmen
sind beim Arbeiten mit
dem Hoch-Entaster nétig,
weil mit sehr hoher Ket-
tengeschwindigkeit
gearbeitet wird, die
Schneidezahne sehr
scharf sind und das Geréat
eine grofde Reichweite
hat.

Die gesamte Gebrauchs-
anleitung vor der ersten
Inbetriebnahme aufmerk-
sam lesen und flr
spateren Gebrauch
sicher aufbewahren.
Nichtbeachten der
Gebrauchsanleitung
kann lebensgefahrlich
sein.

0o bp

Landerbezogene
Sicherheitsvorschriften, z. B. von
Berufsgenossenschaften, Sozialkassen,
Behdrden fir Arbeitsschutz und andere
beachten.

Wer zum ersten Mal mit dem Motorgerat
arbeitet: Vom Verkaufer oder von einem
anderen Fachkundigen erklaren lassen,
wie man damit sicher umgeht — oder an
einem Fachlehrgang teilnehmen.

Minderjahrige durfen nicht mit dem
Motorgerat arbeiten — ausgenommen
Jugendliche Gber 16 Jahre, die unter
Aufsicht ausgebildet werden.

Kinder, Tiere und Zuschauer fernhalten.
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Wird das Motorgerat nicht benutzt, ist es
so abzustellen, dass niemand gefahrdet
wird. Motorgerat vor unbefugtem Zugriff
sichern.

Der Benutzer ist verantwortlich fiir
Unfalle oder Gefahren, die gegeniiber
anderen Personen oder deren Eigentum
auftreten.

Motorgerat nur an Personen
weitergeben oder ausleihen, die mit
diesem Modell und seiner Handhabung
vertraut sind — stets die
Gebrauchsanleitung mitgeben.

Der Einsatz Schall emittierender
Motorgerate kann durch nationale wie
auch ortliche, lokale Vorschriften zeitlich
begrenzt sein.

Wer mit dem Motorgerat arbeitet, muss
ausgeruht, gesund und in guter
Verfassung sein.

Wer sich aus gesundheitlichen Griinden
nicht anstrengen darf, sollte seinen Arzt
fragen, ob die Arbeit mit einem
Motorgerat mdglich ist.

Nur Trager von Herzschrittmachern: Die
Zindanlage dieses Gerates erzeugt ein
sehr geringes elektromagnetisches
Feld. Ein Einfluss auf einzelne
Herzschrittmacher-Typen kann nicht
vollig ausgeschlossen werden. Zur
Vermeidung von gesundheitlichen
Risiken empfiehlt STIHL den
behandelnden Arzt und den Hersteller
des Herzschrittmachers zu befragen.

Nach der Einnahme von Alkohol,
Medikamenten, die das
Reaktionsvermdgen beeintrachtigen
oder Drogen darf nicht mit dem
Motorgerat gearbeitet werden.
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Motorgerat nur zum Entasten
(Schneiden oder Zuriickschneiden von
Asten) verwenden. Nur Holz und
hélzerne Gegenstande sagen.

Fir andere Zwecke darf das Motorgerat
nicht benutzt werden — Unfallgefahr!

Nur solche Fuhrungsschienen,
Sageketten, Kettenrader oder Zubehore
anbauen, die von STIHL fiir dieses
Motorgerat zugelassen sind oder
technisch gleichartige Teile. Bei Fragen
dazu an einen Fachhandler wenden.
Nur hochwertige Werkzeuge oder
Zubehoére verwenden. Ansonsten kann
die Gefahr von Unfallen oder Schaden
am Motorgerat bestehen.

STIHL empfiehlt STIHL Original
Werkzeuge, Fuhrungsschienen,
Sageketten, Kettenrader und Zubehor
zu verwenden. Diese sind in ihren
Eigenschaften optimal auf das Produkt
und die Anforderungen des Benutzers
abgestimmt.

Keine Anderungen am Gerat
vornehmen — die Sicherheit kann
dadurch geféhrdet werden. Fur
Personen- und Sachschaden, die bei
der Verwendung nicht zugelassener
Anbaugerate auftreten, schlief3t STIHL
jede Haftung aus.

Zur Reinigung des Gerates keine
Hochdruckreiniger verwenden. Der
harte Wasserstrahl kann Teile des
Gerétes beschadigen.

Bekleidung und Ausristung

VorschriftsmaRige Bekleidung und
Ausristung tragen.

deutsch

Die Kleidung muss
zweckmaRig sein und
darf nicht behindern. Eng
anliegende Kleidung —
Kombianzug, kein
Arbeitsmantel.

Keine Kleidung tragen, die sich in Holz,
Gestrlipp oder sich bewegenden Teilen
des Gerétes verfangen kann. Auch
keinen Schal, keine Krawatte und
keinen Schmuck. Lange Haare
zusammenbinden und sichern
(Kopftuch, Mitze, Helm etc.).

Schutzstiefel mit Schnitt-
schutz, griffiger,
rutschfester Sohle und
Stahlkappe tragen.

Schutzhelm tragen bei
Gefahr von herab fallen-
den Gegenstéanden.
Schutzbrille tragen.

"Personlichen" Schallschutz tragen -
z. B. Gehdrschutzkapseln.

Robuste Arbeitshand-
schuhe aus
widerstandsfahigem
Material tragen (z. B.
Leder).

STIHL bietet ein umfangreiches
Programm an persénlicher
Schutzausstattung an.
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Motorgerat transportieren

390BA000 KN

Immer Motor abstellen.

Immer Kettenschutz anbringen — auch
beim Transport Uber kurze
Entfernungen.

Motorgerat nur ausbalanciert am Schaft
tragen. HeilRe Maschinenteile,
insbesondere die
Schalldampferoberflache, nicht
beriihren — Verbrennungsgefahr!

In Fahrzeugen: Motorgerat gegen
Umkippen, Beschadigung und
Auslaufen von Kraftstoff sichern.

Tanken

Benzin ist extrem leicht
entziindlich — von offe-
nem Feuer Abstand
halten — keinen Kraftstoff
verschutten — nicht
rauchen.

Vor dem Tanken Motor abstellen.

Nicht tanken, solange der Motor noch
heil ist — Kraftstoff kann tGberlaufen —
Brandgefahr!

Tankverschluss vorsichtig 6ffnen, damit
bestehender Uberdruck sich langsam
abbauen kann und kein Kraftstoff
herausspritzt.

Tanken nur an gut belifteten Orten.
Wurde Kraftstoff verschiittet, Motorgerat
sofort sdubern — keinen Kraftstoff an die
Kleidung kommen lassen, sonst sofort
wechseln.

Die Motorgerate kdnnen serienmalig
mit unterschiedlichen Tankverschlissen
ausgerUstet sein.

Nach dem Tanken
Schraub-Tankverschluss
so fest wie mdglich
anziehen.

n Tankverschluss mit
Klappbugel (Bajonettver-
( schluss) korrekt
einsetzen, bis zum
Anschlag drehen und den
Bugel zuklappen.

Dadurch wird das Risiko verringert, dass
sich der Tankverschluss durch die
Vibration des Motors 16st und Kraftstoff
austritt.

Auf Undichtigkeiten achten — wenn
Kraftstoff auslauft, Motor nicht starten —
Lebensgefahr durch Verbrennungen!

Vor dem Starten

Motorgerat auf betriebssicheren
Zustand prifen — entsprechende Kapitel
in der Gebrauchsanleitung beachten:

— Kraftstoffsystem auf Dichtheit
prifen, besonders die sichtbaren
Teile wie z. B. Tankverschluss,
Schlauchverbindungen,
Kraftstoffhandpumpe (nur bei
Motorgeraten mit
Kraftstoffhandpumpe). Bei
Undichtigkeiten oder Beschadigung
Motor nicht starten — Brandgefahr!
Gerat vor Inbetriebnahme durch
Fachhandler instand setzen lassen

— richtig montierte Fihrungsschiene
— richtig gespannte Sagekette

— Kombischieber / Stoppschalter
leicht auf STOP bzw. 0 stellbar

— Gashebelsperre (sofern vorhanden)
und Gashebel missen leichtgéngig
sein — der Gashebel muss von
selbst in die Leerlaufstellung
zuruckfedern

— Festsitz des Ziindleitungssteckers
priifen — bei lose sitzendem Stecker
kénnen Funken entstehen, die
austretendes Kraftstoff-Luftgemisch
entzinden kénnen — Brandgefahr!

— keine Anderung an den
Bedienungs- und
Sicherheitseinrichtungen
vornehmen
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— Handgriffe missen sauber und
trocken, frei von Ol und Schmutz
sein — wichtig zur sicheren Fihrung
des Motorgerates

— Traggurt entsprechend der
KorpergréRe einstellen. Kapitel
"Traggurt anlegen" beachten

Das Motorgerat darf nur in
betriebssicherem Zustand betrieben
werden — Unfallgefahr!

Fir den Notfall bei Verwendung von
Traggurten: Schnelles Absetzen des
Gerates durch Abstreifen des Gurtes
oder Aushangen des Gerates (ben.
Beim Uben Gerat nicht auf den Boden
werfen, um Beschadigungen zu
vermeiden.

Motor starten

Mindestens 3 m vom Ort des Tankens
entfernt — nicht in geschlossenem
Raum.

Nur auf ebenem Untergrund, auf festen
und sicheren Stand achten, Motorgerat
sicher festhalten — die Sagekette darf
keine Gegenstande und nicht den
Boden beriihren, weil sie beim Starten
mitlaufen kann.

Das Motorgerat wird nur von einer
Person bedient — keine weitere Person
im Umkreis von 15 m dulden — auch
nicht beim Starten — Verletzungsgefahr!

Motor starten wie in der
Gebrauchsanleitung beschrieben.

Die Sagekette lauft noch kurze Zeit
weiter, wenn der Gashebel losgelassen
wird — Nachlaufeffekt!
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Motorleerlauf prifen: Die Sagekette
muss im Leerlauf — bei losgelassenem
Gashebel - stillstehen.

Leicht entflammbare Materialien (z. B.
Holzspéne, Baumrinde, trockenes Gras,
Kraftstoff) vom heiRen Abgasstrom und
von der heilRen
Schalldampferoberflache fernhalten —
Brandgefahr!

Gerat halten und filhren

390BA026 KN

Motorgerat zur sicheren Flihrung immer
mit beiden Handen festhalten — rechte
Hand am Bedienungsgriff, linke Hand
am Schaft — auch bei Linkshandern.
Bedienungsgriff und Schaft mit den
Daumen fest umfassen.

Bei Geraten mit Teleskopschaft den
Teleskopschaft nur so weit ausziehen
wie flr die Arbeitshéhe erforderlich.

deutsch

Wiéhrend der Arbeit

Immer fir festen und sicheren Stand
sorgen.

Bei drohender Gefahr bzw. im Notfall
sofort Motor abstellen — Kombischieber /
Stoppschalter auf STOP bzw. 0 stellen.

Dieses Motorgerat ist
nicht isoliert. Mindestens
15 m Abstand zu Strom
fihrenden Leitungen hal-

ten — Lebensgefahr durch
Stromschlag!

\ ™\

(]
--15m (50ft) <
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Im Umkreis von 15 m darf sich keine
weitere Person aufhalten — durch
herabfallende Aste und
weggeschleuderte Holzpartikel —
Verletzungsgefahr!

Diesen Abstand auch zu Sachen
(Fahrzeugen, Fensterscheiben)
einhalten — Gefahr der
Sachbeschéadigung!

Mit der Schienenspitze einen
Mindestabstand von 15 m zu Strom
fuhrenden Leitungen einhalten. Bei
Hochspannung kann ein
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Stromiiberschlag auch tber eine
gréRere Luftstrecke erfolgen. Bei
Arbeiten im ndheren Umfeld von Strom
fihrenden Leitungen muss der Strom
abgeschaltet sein.

Zum Wechseln der Sagekette Motor
abstellen — Verletzungsgefahr!

Auf einwandfreien Motorleerlauf achten,
damit die Sagekette nach dem

Loslassen des Gashebels nicht mitlauft.

Wenn die Sagekette trotzdem mitlauft,
vom Fachhandler instandsetzen lassen.
RegelmaRig Leerlaufeinstellung
kontrollieren bzw. korrigieren.

Motorgerat niemals unbeaufsichtigt
laufen lassen.

Vorsicht bei Glatte, Nasse, Schnee, an
Abhéangen, auf unebenem Gelande etc.
— Rutschgefahr!

Auf Hindernisse achten: Baumstimpfe,
Wourzeln - Stolpergefahr!

Bei Arbeiten in der Hohe:
— immer Hubarbeitsbiihne benutzen

— niemals auf einer Leiter oder im
Baum stehend arbeiten

— niemals an instabilen Standorten
arbeiten

— niemals mit einer Hand arbeiten

Bei angelegtem Gehdrschutz ist erhdhte
Achtsamkeit und Umsicht erforderlich —
das Wahrnehmen von Gefahr
ankiindigenden Gerauschen (Schreie,
Signalténe u. a.) ist eingeschranki.

Rechtzeitig Arbeitspausen einlegen, um
Mudigkeit und Erschopfung
vorzubeugen — Unfallgefahr!

Ruhig und Uberlegt arbeiten — nur bei
guten Licht- und Sichtverhaltnissen.
Umsichtig arbeiten, andere nicht
gefahrden.

Das Motorgerat erzeugt
giftige Abgase, sobald
der Motor lauft. Diese
Gase kénnen geruchlos
und unsichtbar sein und
unverbrannte Kohlen-
wasserstoffe und Benzol
enthalten. Niemals in
geschlossenen oder
schlecht belifteten
Raumen mit dem
Motorgerat arbeiten —
auch nicht mit Katalysa-
tor-Maschinen.

Bei der Arbeit in Graben, Senken oder
unter beengten Verhaltnissen stets fir
ausreichenden Luftaustausch sorgen —
Lebensgefahr durch Vergiftung!

Bei Ubelkeit, Kopfschmerzen,
Sehstérungen (z. B. kleiner werdendes
Blickfeld), Horstérungen, Schwindel,
nachlassender Konzentrationsfahigkeit,
Arbeit sofort einstellen — diese
Symptome kénnen unter anderem durch
zu hohe Abgaskonzentrationen
verursacht werden — Unfallgefahr!

Motorgerat larm- und abgasarm
betreiben — Motor nicht unnétig laufen
lassen, Gasgeben nur beim Arbeiten.

Nicht rauchen bei der Benutzung und in
der ndheren Umgebung des
Motorgeréates — Brandgefahr! Aus dem
Kraftstoffsystem kénnen entziindliche
Benzindampfe entweichen.

Wahrend der Arbeit entstehende Staube
(z. B. Holzstaub), Dunst und Rauch
koénnen gesundheitsgefahrdend sein.
Bei Staubentwicklung
Staubschutzmaske tragen.

Falls das Motorgerat nicht
bestimmungsgemalier Beanspruchung
(z. B. Gewalteinwirkung durch Schlag
oder Sturz) ausgesetzt wurde,
unbedingt vor weiterem Betrieb auf
betriebssicheren Zustand priifen — siehe
auch "Vor dem Starten". Insbesondere
die Dichtheit des Kraftstoffsystems und
die Funktionstuchtigkeit der
Sicherheitseinrichtungen priifen.
Motorgerate, die nicht mehr
betriebssicher sind, auf keinen Fall
weiter benutzen. Im Zweifelsfall
Fachhandler aufsuchen.

Bei Verwendung eines Traggurts darauf
achten, dass der Abgasstrom nicht
gegen den Korper des Bedieners
gerichtet, sondern seitlich an ihm vorbei
geleitet wird — Brandgefahr!
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Entasten

390BA025 KN

390BA052 KN

Motorgerat schrag halten, nicht direkt
unter dem zu sdgenden Ast stehen.
Winkel von 60° zur Horizontalen nicht
Uberschreiten. Auf herabfallendes Holz
achten.

Gelénde im Arbeitsbereich frei halten —
herabgefallene Zweige und Aste
wegraumen.

Vor dem Sagen von Asten Fluchtweg
festlegen und Hindernisse beseitigen.
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Beim Trennschnitt die Schiene im
Bereich des Hakens am Ast zur Anlage
bringen. Dies vermeidet ruckartige
Bewegungen des Motorgerates bei
Beginn des Trennschnittes.

Sagekette mit Vollgas in den Schnitt
bringen.

Nur mit richtig gescharfter und
gespannter Sagekette arbeiten —
Tiefenbegrenzerabstand nicht zu groR.

Nicht mit Startgaseinstellung arbeiten —
die Motordrehzahl ist bei dieser
Gashebelstellung nicht regulierbar.

Trennschnitt von oben nach unten
durchfiihren — vermeidet Klemmen der
Sage im Schnitt.

Bei dicken, schweren Asten
Entlastungsschnitt ausfiihren — siehe
"Anwendung".

Unter Spannung stehende Aste nur mit
grofter Vorsicht sagen —
Verletzungsgefahr! Immer zuerst an der
Druckseite einen Entlastungsschnitt
einsagen, dann an der Zugseite den
Trennschnitt durchfiihren — vermeidet
Klemmen der Sage im Schnitt.

Vorsicht beim Schneiden von
gesplittertem Holz — Verletzungsgefahr
durch mitgerissene Holzstiicke!

deutsch

Am Hang immer oberhalb oder seitlich
des zu sdgenden Astes stehen. Auf
abrollende Aste achten.

Am Ende des Schnittes wird das
Motorgerat nicht mehr Uber die
Schneidgarnitur im Schnitt abgestitzt.
Der Benutzer muss die Gewichtskraft
des Gerates aufnehmen — Gefahr des
Kontrollverlustes!

Motorgerat nur mit laufender Sagekette
aus dem Schnitt ziehen.

Motorgerat nur zum Entasten
verwenden, nicht zum Fallen —
Unfallgefahr!

Keine Fremdkdrper an die Sagekette
kommen lassen: Steine, Nagel usw.
kénnen weggeschleudert werden und
die Sagekette beschadigen.

Wenn eine rotierende Sagekette auf
einen Stein oder einen anderen harten
Gegenstand trifft, kann es zu
Funkenbildung kommen, wodurch unter
gewissen Umstanden leicht
entflammbare Stoffe in Brand geraten
kénnen. Auch trockene Pflanzen und
Gestriipp sind leicht entflammbar,
besonders bei heilten, trockenen
Wetterbedingungen. Wenn Brandgefahr
besteht, den Hoch-Entaster nicht in der
Nahe leicht entflammbarer Stoffe,
trockener Pflanzen oder Gestriipp
verwenden. Unbedingt bei der
zustandigen Forstbehdérde nachfragen,
ob Brandgefahr besteht.

Vor dem Verlassen des Gerates: Motor
abstellen.
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Vibrationen

Langere Benutzungsdauer des Geréates
kann zu vibrationsbedingten
Durchblutungsstérungen der Hande
fuhren ("Weilfingerkrankheit").

Eine allgemein gultige Dauer fir die
Benutzung kann nicht festgelegt
werden, weil diese von mehreren
Einflussfaktoren abhangt.

Die Benutzungsdauer wird verlangert
durch:

— Schutz der Hande (warme
Handschuhe)

— Pausen

Die Benutzungsdauer wird verkirzt
durch:

— besondere personliche
Veranlagung zu schlechter
Durchblutung (Merkmal: haufig
kalte Finger, Kribbeln)

— niedrige AuBentemperaturen

— Grole der Greifkrafte (festes
Zugreifen behindert die
Durchblutung)

Bei regelmaRiger, langandauernder
Benutzung des Geréates und bei
wiederholtem Auftreten entsprechender
Anzeichen (z. B. Fingerkribbeln) wird
eine medizinische Untersuchung
empfohlen.

Wartung und Reparaturen

Motorgerat regelmaRig warten. Nur
Wartungsarbeiten und Reparaturen
ausfithren, die in der

Gebrauchsanleitung beschrieben sind.
Alle anderen Arbeiten von einem
Fachhandler ausflihren lassen.

STIHL empfiehlt Wartungsarbeiten und
Reparaturen nur beim STIHL
Fachhandler durchfiihren zu lassen.
STIHL Fachhandlern werden
regelmafig Schulungen angeboten und
technische Informationen zur Verfligung
gestellt.

Nur hochwertige Ersatzteile verwenden.
Ansonsten kann die Gefahr von Unfallen
oder Schaden am Gerat bestehen. Bei
Fragen dazu an einen Fachhandler
wenden.

STIHL empfiehlt STIHL Original
Ersatzteile zu verwenden. Diese sind in
ihren Eigenschaften optimal auf das
Gerat und die Anforderungen des
Benutzers abgestimmt.

Zur Reparatur, Wartung und Reinigung
immer Motor abstellen —
Verletzungsgefahr! — Ausnahme:
Vergaser- und Leerlaufeinstellung.

Motor bei abgezogenem
Ziundleitungsstecker oder bei
ausgeschraubter Ziindkerze mit der
Anwerfvorrichtung nur dann in
Bewegung setzen, wenn der
Kombischieber / Stoppschalter auf
STOP bzw. 0 steht — Brandgefahr durch
Zindfunken auRerhalb des Zylinders.

Motorgerat nicht in der N&he von
offenem Feuer warten und aufbewahren
— durch Kraftstoff Brandgefahr!

Tankverschluss regelmaRig auf
Dichtheit prifen.

Nur einwandfreie, von STIHL
freigegebene Zindkerze — siehe
"Technische Daten" — verwenden.

Zundkabel prufen (einwandfreie
Isolation, fester Anschluss).

Schalldampfer auf einwandfreien
Zustand prufen.

Nicht mit defektem oder ohne
Schalld@mpfer arbeiten — Brandgefahr! —
Gehorschaden!

HeiRen Schalldampfer nicht bertihren —
Verbrennungsgefahr!

Motor abstellen

— zum Prifen der Kettenspannung

zum Nachspannen der Kette

zum Kettenwechsel

— zum Beseitigen von Stérungen

Scharfanleitung beachten — zur sicheren
und richtigen Handhabung Sagekette
und Fihrungsschiene immer in
einwandfreiem Zustand halten,
Séagekette richtig gescharft, gespannt
und gut geschmiert.

Sagekette, Fihrungsschiene und
Kettenrad rechtzeitig wechseln.

Kraftstoff und Kettenschmierdl nur in
vorschriftsmaRigen und einwandfrei
beschrifteten Behaltern lagern. Direkten
Hautkontakt mit Benzin vermeiden,
Benzindampfe nicht einatmen —
Gesundheitsgefahr!
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Anwendung

Vorbereitung

® entsprechende Schutzkleidung
tragen, Sicherheitsvorschriften
beachten

Motor starten
® Traggurt anlegen

Schnittfolge

Um ein Herabfallen der geschnittenen
Aste zu erleichtern, sollten die unteren
Aste zuerst geschnitten werden.
Schwere Aste (mit groRerem
Durchmesser) in kontrollierbaren
Stiicken absagen.

AWARNUNG

Nie unter den Ast stehen, an dem
gearbeitet wird — Sturzraum
herabfallender Aste beachten! — Auf
dem Boden auftreffende Aste kénnen
hochschnellen — Verletzungsgefahr!

Entsorgung

Das Schnittgut nicht in den Hausmdill
werfen — Schnittgut kann kompostiert
werden!

Arbeitstechnik

Rechte Hand am Bedienungsgriff, linke

Hand am Schaft bei fast gestrecktem
Arm in eine bequeme Griffposition
bringen.

HT 56 C

Mit der linken Hand immer im Bereich
des Griffschlauches greifen.

275BA002 KN
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Der Anstellwinkel sollte immer 60° oder
kleiner sein!

Die krafteschonendste Haltung ergibt
sich bei einem Anstellwinkel von 60°.

Bei verschiedenen Anwendungsfallen
kann von diesem Winkel abgewichen
werden.

deutsch

Trennschnitt

390BA052 KN

Die Schiene im Bereich des Hakens am
Ast zur Anlage bringen und Trennschnitt
von oben nach unten ausfiihren —
vermeidet Klemmen der Sage im
Schnitt.

Entlastungsschnitt

390BA041 KN

Zur Vermeidung des Abschélens der
Rinde bei dickeren Asten an der
Unterseite einen



deutsch

® Entlastungsschnitt (1) einségen,
hierzu Schneidgarnitur anlegen und
bogenférmig bis zur Schienenspitze
nach unten fihren

® Trennschnitt (2) ausfihren — dabei
Schiene im Bereich des Hakens am
Ast zur Anlage bringen

Sauberer Schnitt bei dicken Asten

\

390BA024 KN

Schnitt Gber Hindernisse

275BA003 KN

Durch die groRe Reichweite kdnnen
Aste auch iber Hindernisse hinweg, wie
z. B. Gewasser geschnitten werden. Der
Anstellwinkel hangt von der Lage des
Astes ab.

Schnitt aus einer Hubarbeitsbiihne

Bei Astdurchmessern Giber 10 cm (4 in.)
zuerst

® Vorschnitt (3), mit
Entlastungsschnitt und Trennschnitt
im Abstand (A) von ca. 20 cm (8 in.)
vor der gewlinschten Schnittstelle
ausfiihren, dann sauberen
Schnitt (4), mit Entlastungsschnitt
und Trennschnitt an der
gewunschten Stelle durchfiihren

10

275BA008 KN

Durch die grof3e Reichweite kbnnen
Aste direkt am Stamm geschnitten
werden, ohne dabei andere Aste durch
die Hubarbeitsblhne zu verletzen. Der
Anstellwinkel hangt von der Lage des
Astes ab.

Winkelgetriebe 30° (Sonderzubehdr)

390BA053 KN

Das Winkelgetriebe winkelt das
Schneidwerkzeug gegentiiber dem
Schaft um 30° ab.

Folgende Ausrichtungen des
Winkelgetriebes auf dem Schaft sind
zugelassen:

1 zum horizontalen Kappen von
senkrechten Asten und Blschen

2 flur bessere Sicht auf das
Schneidwerkzeug

HT 56 C



Geréat komplettieren

4907BA004 KN

Das Gerat ist zum Platz sparenden
Transport mit einem teilbaren Schaft
ausgestattet. Damit kann das Geréat fiir
den Transport wieder zerlegt werden —
siehe "Geréat transportieren".

Schaftteile verbinden

AWARNUNG

Keine KombiWerkzeuge anbauen — nur
den im Lieferumfang des Gerates
befindlichen Schaft mit Vielzahnwelle
verwenden!

1

==

4907BA008 KN

® die Kappe (1) vom vorderen
Schaftteil abziehen und fiir die
spatere Verwendung aufbewahren
— siehe "Gerat aufbewahren"

® die Motoreinheit mit der Motorstlitze
auf dem Boden ablegen

HT 56 C

A

4907BA009 KN

® Zapfen (2) am vorderen
Schaftteil (3) bis zum Anschlag in
die Nut (4) in der Kupplungsmuffe
schieben - falls notwendig den
vorderen Schaftteil (3) beim
Einschieben leicht verdrehen

lhlll

-

4907BA010 KN

Richtig eingeschoben muss die rote
Linie (5 = Pfeilspitze) mit der
Kupplungsmuffe blindig sein.

® Knebelschraube (6) fest anziehen

® Traggurt an der Tragdse einhdngen

deutsch
Schneidgarnitur

Sagekette, Fihrungsschiene und
Kettenrad bilden die Schneidgarnitur.

Die im Lieferumfang enthaltene
Schneidgarnitur ist optimal auf den
Hoch-Entaster abgestimmt.

001BA248 KN

— Teilung (t) der Sagekette (1), des
Kettenrades und des Umlenksterns
der Rollomatic Fiihrungsschiene
mussen Ubereinstimmen

— Treibglieddicke (2) der
Sagekette (1) muss auf die
Nutbreite der Flihrungsschiene (3)
abgestimmt sein

Bei Paarung von Komponenten, die
nicht zueinander passen, kann die
Schneidgarnitur bereits nach kurzer
Betriebszeit irreparabel beschadigt
werden.

11



deutsch

Kettenschutz

| [ D)

001BA244 KN

Flhrungsschiene und
Séagekette montieren

Kettenraddeckel abbauen

Im Lieferumfang ist ein zur
Schneidgarnitur passender
Kettenschutz enthalten.

Werden Fuhrungsschienen an einem
Hoch-Entaster verwendet, muss immer
ein passender Kettenschutz verwendet
werden, der die komplette
Flhrungsschiene abdeckt.

Am Kettenschutz ist seitlich die Léange
der dazu passenden Fuhrungsschienen
eingepragt.

12

390BA042 KN

® Mutter abdrehen und Deckel
abnehmen

390BA043 KN

® Schraube (1) nach links drehen bis
der Spannschieber (2) links an der
Gehauseaussparung anliegt, dann
5 Umdrehungen zurtickdrehen

Séagekette auflegen

J
|

390BA003 KN

AWARNUNG

Schutzhandschuhe anziehen —
Verletzungsgefahr durch die scharfen
Schneidezahne.

® Ségekette an der Schienenspitze
beginnend auflegen

390BA044 KN

® Fuhrungsschiene Uber die
Schraube (3) und die
Fixierbohrung (4) Gber den Zapfen

HT 56 C



am Spannschieber legen —
gleichzeitig die Sagekette tUber das
Kettenrad (5) legen

® Schraube (1) nach rechts drehen
bis die Sagekette unten nur noch
ein wenig durchhangt und die
Nasen der Treibglieder sich in die
Schienennut einlegen

® Deckel wieder aufsetzen und die
Mutter von Hand nur leicht anziehen

® weiter mit "Sagekette spannen”

HT 56 C

Séagekette spannen

deutsch

Spannung der Sagekette
prifen

T e

390BA045 KN

JR J | s | s e e |

|

390BA046 KN

Zum Nachspannen wahrend des
Betriebs:

® Motor abstellen
® Mutter I6sen

® Fuihrungsschiene an der Spitze
anheben

® mit dem Schraubendreher die
Schraube (1) nach rechts drehen,
bis die Sagekette an der
Schienenunterseite anliegt

® Fuhrungsschiene weiterhin
anheben und die Mutter fest
anziehen

® weiter: siehe "Spannung der
Sagekette prufen"

Eine neue Sagekette muss ofter
nachgespannt werden, als eine, die
schon langer in Betrieb ist!

® Kettenspannung 6fter kontrollieren
— siehe "Betriebshinweise"

® Motor abstellen
® Schutzhandschuhe anziehen

® Sagekette muss an der
Schienenunterseite anliegen — und
sie muss sich von Hand uber die
Fihrungsschiene ziehen lassen

® wenn notig, Sagekette
nachspannen

Eine neue Sagekette muss ofter
nachgespannt werden, als eine, die
schon langer in Betrieb ist.

® Kettenspannung o&fter kontrollieren
— siehe "Betriebshinweise"

13



deutsch
Kraftstoff

Der Motor muss mit einem
Kraftstoffgemisch aus Benzin und
Motordl betrieben werden.

AWARNUNG

Direkten Hautkontakt mit Kraftstoff und
Einatmen von Kraftstoffdampfen
vermeiden.

STIHL MotoMix

STIHL empfiehlt die Verwendung von
STIHL MotoMix. Dieser fertig gemischte
Kraftstoff ist benzolfrei, bleifrei, zeichnet
sich durch eine hohe Oktanzahl aus und
bietet immer das richtige
Mischungsverhaltnis.

STIHL MotoMix ist fur héchste
Motorlebensdauer mit STIHL -
Zweitaktmotordl HP Ultra gemischt.

MotoMix ist nicht in allen Markten
verfiigbar.

Kraftstoff mischen

@ HINWEIS

Ungeeignete Betriebsstoffe oder von
der Vorschrift abweichendes
Mischungsverhaltnis kénnen zu ernsten
Schéden am Triebwerk fiihren. Benzin
oder Motordl minderer Qualitat kdnnen
Motor, Dichtringe, Leitungen und
Kraftstofftank beschadigen.

14

Benzin

Nur Markenbenzin mit einer Oktanzahl
von mindestens 90 ROZ verwenden —
bleifrei oder verbleit.

Maschinen mit Abgaskatalysator
miuissen mit bleifreiem Benzin betrieben
werden.

{e} HINWEIS

Bei Verwendung mehrerer
Tankfullungen verbleiten Benzins kann
sich die Wirkung des Katalysators
deutlich verringern.

Benzin mit einem Alkoholanteil Gber
10% kann bei Motoren mit manuell
verstellbaren Vergasern Laufstérungen
verursachen und soll daher zum Betrieb

dieser Motoren nicht verwendet werden.

Motoren mit M-Tronic liefern mit einem
Benzin mit bis zu 25% Alkoholanteil
(E25) volle Leistung.

Motorol

Nur Qualitats-Zweitakt-Motorol
verwenden — am besten STIHL
Zweitakt-Motor6l HP, HP Super oder
HP Ultra, diese sind auf STIHL Motoren
optimal abgestimmt. Allerhéchste
Leistung und Motorlebensdauer
gewabhrleistet HP Ultra.

Die Motordle sind nicht in allen Markten
verfligbar.

Bei Motorgeraten mit Abgaskatalysator
darf zum Ansetzen der
Kraftstoffmischung nur STIHL Zweitakt-
Motorél 1:50 verwendet werden.

Mischungsverhéltnis

bei STIHL Zweitakt-Motordl 1:50; 1:50 =
1 Teil Ol + 50 Teile Benzin

Beispiele

Benzinmenge STIHL Zweitaktdl 1:50

Liter Liter (ml)

1 0,02 (20)

5 0,10 (100)
10 0,20 (200)
15 0,30 (300)
20 0,40 (400)
25 0,50 (500)

® in einen fur Kraftstoff zugelassenen
Kanister zuerst Motordl, dann
Benzin einfiillen und griindlich
mischen

Kraftstoffgemisch aufbewahren

Nur in fur Kraftstoff zugelassenen
Behaltern an einem sicheren, trockenen
und kuhlen Ort lagern, vor Licht und
Sonne schiitzen.

Kraftstoffgemisch altert — nur den Bedarf
fiir einige Wochen mischen.
Kraftstoffgemisch nicht langer als

30 Tage lagern. Unter Einwirkung von
Licht, Sonne, niedrigen oder hohen
Temperaturen kann das
Kraftstoffgemisch schneller
unbrauchbar werden.

STIHL MotoMix kann jedoch bis zu
2 Jahren problemlos gelagert werden.

® Kanister mit dem Kraftstoffgemisch
vor dem Auftanken kraftig schiitteln

HT 56 C



AWARNUNG

Im Kanister kann sich Druck aufbauen —
vorsichtig 6ffnen.

® Kraftstofftank und Kanister von Zeit
zu Zeit grandlich reinigen

Restkraftstoff und die zur Reinigung
benutzte Flissigkeit vorschriften- und
umweltgerecht entsorgen!

HT 56 C

Kraftstoff einfiillen

Gerat vorbereiten

deutsch

002BA418 KN

Tankverschluss mit Klappbugel
(Bajonettverschluss)

)
>
547BA009 KN

® Tankverschluss und Umgebung vor
dem Auftanken reinigen, damit kein
Schmutz in den Tank fallt

® Gerét so positionieren, dass der
Tankverschluss nach oben zeigt

Die Motorgerate kdnnen serienmalig
mit unterschiedlichen Tankverschliissen
ausgerUstet sein.

002BA419 KN

Schraub-Tankverschluss

Tankverschluss mit Klappbiigel 6ffnen

001BA218 KN

® Bugel aufklappen bis er senkrecht
steht

15



deutsch

Tankverschluss mit Klappbligel
schlieBen

001BA219 KN

® Verschluss gegen den
Uhrzeigersinn drehen
(ca. 1/4 Umdrehung)

t

001BA224 KN

® Verschluss abnehmen

Kraftstoff einflillen

Beim Auftanken keinen Kraftstoff
verschitten und den Tank nicht randvoll
fallen.

STIHL empfiehlt das STIHL
Einflillsystem fir Kraftstoff
(Sonderzubehdr).

® Kraftstoff einflillen

16

001BA220 KN

Blgel ist senkrecht:

® Verschluss ansetzen —
Positionsmarkierungen an
Verschluss und Einflllstutzen
missen miteinander fluchten

® Verschluss bis zur Anlage nach
unten drucken

|

001BA221 KN

® Verschluss gedrickt halten und im
Uhrzeigersinn drehen bis er
einrastet

001BA222 KN

® Biugel bis zur Anlage zuklappen

Verriegelung priifen

t

001BA223 KN

— Nase des Bugels muss ganz in der
Aussparung (Pfeil) liegen

001BA225 KN

® Verschluss greifen — Verschluss ist
richtig verriegelt, wenn er sich
weder bewegen noch abnehmen
lasst

HT 56 C



Wenn sich der Verschluss bewegen
oder abnehmen lasst

Unterteil des Verschlusses ist
gegeniber dem Oberteil verdreht:

-

——
T '__‘

%ﬁ

001BA227 KN

links: Unterteil des Verschlusses
verdreht
rechts:  Unterteil des Verschlusses in

richtiger Position

001BA226 KN

Schraub-Tankverschluss 6ffnen

002BA447 KN

® Verschluss gegen den
Uhrzeigersinn drehen bis er von der
Tankoéffnung abgenommen werden
kann

® Tankverschluss abnehmen

Kraftstoff einflillen

Beim Auftanken keinen Kraftstoff
verschitten und den Tank nicht randvoll
fullen. STIHL empfiehlt das STIHL
Einflillsystem (Sonderzubehdr).

Schraub-Tankverschluss schlieen

® Verschluss ansetzen und so lange
gegen den Uhrzeigersinn drehen,
bis er in den Sitz des Einfillstutzens
eingreift

® Verschluss weiter gegen den
Uhrzeigersinn drehen
(ca. 1/4 Umdrehung) — Unterteil des
Verschlusses wird dadurch in die
richtige Position gedreht

® Verschluss im Uhrzeigersinn
drehen und schlieRen - siehe
Abschnitt "SchlieRen" und
"Verriegelung priifen"

HT 56 C

002BA448 KN

® Verschluss ansetzen

® Verschluss bis zum Anschlag im
Uhrzeigersinn drehen und so fest
wie mdglich von Hand anziehen

deutsch

Kettenschmierol

Zur automatischen, dauerhaften
Schmierung von Sagekette und
Flhrungsschiene — nur
umweltfreundliches Qualitats-
Kettenschmierdl verwenden —
vorzugsweise das biologisch schnell
abbaubare STIHL BioPlus.

G} HINWEIS

Biologisches Kettenschmierdl muss
ausreichende Alterungs-Bestandigkeit
haben (z. B. STIHL BioPlus). Ol mit zu
geringer Alterungs-Bestandigkeit neigt
zu schnellem Verharzen. Die Folge sind
feste, schwer entfernbare
Ablagerungen, insbesondere im Bereich
des Kettenantriebes und an der
Sagekette — bis hin zum Blockieren der
Olpumpe.

Die Lebensdauer von Sagekette und
Fihrungsschiene wird wesentlich von
der Beschaffenheit des Schmierdls
beeinflusst — deshalb nur spezielles
Kettenschmierdl verwenden.

AWARNUNG

Kein Altél verwenden! Alt6l kann bei
ldngerem und wiederholtem
Hautkontakt Hautkrebs verursachen
und ist umweltschadlich!

Q HINWEIS

Altdl hat nicht die erforderlichen
Schmiereigenschaften und ist fir die
Kettenschmierung ungeeignet.

17



deutsch

Kettenschmierol einfiillen

0

G} HINWEIS

Eine Oltankfiillung reicht nur fiir eine
halbe Kraftstofftankflllung — wahrend
der Arbeit Olstand regelmaRig
kontrollieren, Oltank niemals leerfahren!

Gerat vorbereiten
b — O O
L T

g

P B — - ~
<
2
3
3

® Tankverschluss und Umgebung
grundlich reinigen, damit kein
Schmutz in den Oltank fallt

® Geréat so positionieren, dass der
Tankverschluss nach oben weist

18

Offnen

002BA575 KN

® Bigel aufklappen

PR\

002BA576 KN

® Tankverschluss drehen
(ca. 1/4 Umdrehung)

7

002BA577 KN

Markierungen an Tankverschluss und
Oltank mussen miteinander fluchten

—

002BA578 KN

® Tankverschluss abnehmen

Kettenschmierdl einflillen

® Kettenschmierdl einfiillen

Beim Auftanken kein Kettenschmierol
verschitten und den Tank nicht randvoll
flllen.

STIHL empfiehlt das STIHL
Einfullsystem fiir Kettenschmierdl
(Sonderzubehdr).

Schlieften

17

002BA577 KN

Bulgel ist senkrecht:

® Tankverschluss ansetzen —
Markierungen an Tankverschluss
und Oltank miissen miteinander
fluchten

® Tankverschluss bis zur Anlage nach
unten driicken

HT 56 C



deutsch

002BA579 KN

y

).

002BA583 KN

oY o

002BA584 KN

® Tankverschluss gedrickt halten
und im Uhrzeigersinn drehen bis er
einrastet

VY

002BA580 KN

Dann fluchten Markierungen an
Tankverschluss und Oltank miteinander

002BA581 KN

® Bigel zuklappen

HT 56 C

Tankverschluss ist verriegelt

Verringert sich die Olmenge im Oltank
nicht, kann eine Stérung der
Schmierélférderung vorliegen:
Kettenschmierung prifen, Olkanale
reinigen, evtl. Fachhandler aufsuchen.
STIHL empfiehlt Wartungsarbeiten und
Reparaturen nur beim STIHL
Fachhandler durchfiihren zu lassen.

Wenn sich der Tankverschluss nicht mit
dem Oltank verriegeln l&sst

links: Unterteil des Tankverschlus-
ses verdreht — innenliegende
Markierung (1) fluchtet mit
der dulReren Markierung

Unterteil des Tankverschlus-
ses in richtiger Position —
innenliegende Markierung
befindet sich unterhalb des
Bugels. Sie fluchtet nicht mit
der dulReren Markierung

rechts:

Unterteil des Tankverschlusses ist
gegeniber dem Oberteil verdreht.

® Tankverschluss vom Oltank
abnehmen und von der Oberseite
aus betrachten

PR

002BA576 KN

® Tankverschluss ansetzen und so

lange gegen den Uhrzeigersinn
drehen, bis er in den Sitz des
Einflllstutzens eingreift

® Tankverschluss weiter gegen den

Uhrzeigersinn drehen

(ca. 1/4 Umdrehung) — Unterteil des
Tankverschlusses wird dadurch in
die richtige Position gedreht

® Tankverschluss im Uhrzeigersinn

drehen und schlieen — siehe
Abschnitt "Schlielken"

19



deutsch

Kettenschmierung priifen

390BA048 KN

Die S&agekette muss immer etwas Ol
abschleudern.

G} HINWEIS

Niemals ohne Kettenschmierung
arbeiten! Bei trocken laufender
Sagekette wird die Schneidgarnitur in
kurzer Zeit irreparabel zerstort. Vor der
Arbeit immer Kettenschmierung und
Olstand im Tank tberpriifen.

Jede neue Sagekette braucht eine
Einlaufzeit von 2 bis 3 Minuten.

Nach dem Einlaufen Kettenspannung
prufen und wenn nétig korrigieren —

siehe "Spannung der Sagekette prifen".

20

Traggurt anlegen

Art und Ausfiihrung des Traggurtes sind
vom Markt abhangig.

Einschultergurt

4907BA000 KN

® Einschultergurt (1) anlegen
® Gurtlange einstellen

® Karabinerhaken (2) muss bei
eingehangtem Motorgerat auf Hohe
der rechten Hufte liegen

Motor starten / abstellen

Bedienungselemente

2

4907BA001 KN

1 Gashebelsperre
2 Gashebel

3 Stopptaster — mit den Stellungen fiir
Betrieb und 0 = Stopp.

Funktion des Stopptasters und der
Zindung

Der nicht betatigte Stopptaster befindet
sich in der Stellung Betrieb: Die
Zundung ist eingeschaltet — der Motor ist
startbereit und kann angeworfen
werden. Wird der Stopptaster in die
Stellung 0 gedriickt, wird die Ziindung
ausgeschaltet. Nach dem Stillstand des
Motors wird die Ziindung automatisch
wieder eingeschaltet.

HT 56 C



Motor starten

547BA015 KN

® Balg (4) der Kraftstoffhandpumpe
mindestens 5 mal driicken — auch
wenn der Balg mit Kraftstoff gefllt
ist

Kalter Motor (Kaltstart)

z
X
©
o
<
[}
~
S
O

® Startklappenhebel (5)
hineindriicken und dabei auf £
drehen

HT 56 C

Warmer Motor (Warmstart)

547BA017 KN/

® Startklappenhebel (5)
hineindriicken und dabei auf =
drehen

Diese Stellung auch benutzen, wenn der

Motor schon gelaufen, aber noch kalt ist.

Anwerfen

® Kettenschutz abnehmen

275BA007 KN ;.

® Geréat sicher auf den Boden stellen:
Stlitze am Motor und Haken auf den
Boden - falls erforderlich — Haken
auf eine erhohte Auflage (z. B.
Astgabel, Bodenerhebung oder
Ahnliches) legen — die Sagekette
darf weder den Boden noch
irgendwelche Gegenstande
berlhren

deutsch

AWARNUNG

Im Schwenkbereich des Hoch-Entasters
darf sich keine weitere Person
aufhalten!

® sicheren Stand einnehmen

® das Gerat mit der linken Hand fest
an den Boden driicken — dabei
weder den Gashebel noch die
Gashebelsperre beriihren

@ HINWEIS

Nicht den Ful® auf den Schaft stellen
oder darauf knien!

® mit der rechten Hand den

Anwerfgriff fassen

® Anwerfgriff gleichmaRig
durchziehen

ﬁ} HINWEIS

Seil nicht bis zum Seilende
herausziehen — Bruchgefahr!

® Anwerfgriff nicht zurlickschnellen
lassen — entgegen der
Ausziehrichtung zurtckfiihren,
damit sich das Anwerfseil richtig
aufwickeln kann

® anwerfen bis der Motor lauft

21



deutsch

Sobald der Motor lauft

547BA021 KN

® Gashebelsperre driicken und Gas
geben — der Startklappenhebel
springt in die Stellung fir Betrieb T —
nach einem Kaltstart den Motor mit
einigen Lastwechseln warmfahren

AWARNUNG

Bei richtig eingestelltem Vergaser darf
die Sagekette im Motorleerlauf nicht
mitlaufen!

Das Gerat ist einsatzbereit.

Motor abstellen

® Stopptaster in Richtung 0 betatigen
—der Motor stoppt — den Stopptaster
loslassen — der Stopptaster federt
zurlck

Weitere Hinweise zum Starten

Der Motor geht in der Stellung fiir
Kaltstart _#_ oder beim Beschleunigen
aus.

@ Startklappenhebel auf = stellen —
weiter anwerfen bis der Motor lauft

22

Der Motor startet nicht in der Stellung fiir
Warmstart =

® Startklappenhebel auf £ stellen —
weiter anwerfen bis der Motor lauft

Der Motor springt nicht an

® prifen, ob alle Bedienelemente
richtig eingestellt sind

@ priifen, ob Kraftstoff im Tank ist, ggf.
auffillen

® prifen, ob Ziindkerzenstecker fest
aufgesteckt ist

® Startvorgang wiederholen
Der Tank wurde restlos leergefahren

® nach dem Betanken den Balg der
Kraftstoffhandpumpe mindestens
5 mal driicken —auch wenn der Balg
mit Kraftstoff gefillt ist

® Startklappenhebel abhangig von
der Motortemperatur einstellen

® Motor erneut starten

Gerét transportieren

4907BA004 KN

Das Gerat ist zum Platz sparenden
Transport mit einem teilbaren Schaft
ausgestattet.

Schatftteile trennen

® Traggurt an der Tragdése
aushangen

® das Gerét sicher auf den Boden
legen

4907BA005 KN

® Knebelschraube (1) I6sen — nicht
herausdrehen

® vorderen Schaftteil (2) aus der
Kupplungsmuffe (3) ziehen

HT 56 C
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4907BA011 KN

® Kappe (4) auf das Ende des
vorderen Schaftes schieben

Q HINWEIS

Von den Schaftenden jeglichen
Schmutz fernhalten!

Schaftteile verbinden

® die Kappe vom vorderen Schaftteil
abziehen — und aufbewahren

® die Motoreinheit mit der Motorstlitze
auf dem Boden ablegen

® Schaftenden auf anhaftenden
Schmutz untersuchen und falls
vorhanden entfernen

6

5
~

4907BA006 KN

® Zapfen (5) am vorderen
Schaftteil (2) bis zum Anschlag in
die Nut (6) in der Kupplungsmuffe
schieben - falls notwendig den
vorderen Schaftteil (2) beim
Einschieben leicht verdrehen

HT 56 C
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4907BA007 KN

Richtig eingeschoben muss die rote
Linie (7 = Pfeilspitze) mit der
Kupplungsmuffe blindig sein.

® Knebelschraube (1) fest anziehen

® Traggurt an der Tragdse einhdngen

deutsch

Betriebshinweise

Wihrend der ersten Betriebszeit

Das fabrikneue Geréat bis zur dritten
Tankfillung nicht unbelastet im hohen
Drehzahlbereich betreiben, damit
wahrend der Einlaufphase keine
zusatzlichen Belastungen auftreten.
Wahrend der Einlaufphase missen sich
die bewegten Teile aufeinander
einspielen — im Triebwerk besteht ein
héherer Reibungswiderstand. Der Motor
erreicht seine maximale Leistung nach
einer Laufzeit von 5 bis

15 Tankflllungen.

Wahrend der Arbeit

G} HINWEIS

Vergaser nicht magerer einstellen, um
eine vermeintlich hdhere Leistung zu
erzielen — der Motor kdnnte sonst
Schaden nehmen - siehe "Vergaser
einstellen".

Kettenspannung dfter kontrollieren

Eine neue Sagekette muss ofter
nachgespannt werden, als eine, die
schon langere Zeit in Betrieb ist.

Im kalten Zustand

Die Sagekette muss an der
Schienenunterseite anliegen, aber von
Hand noch (ber die Flihrungsschiene
gezogen werden kénnen. Wenn nétig,
Sagekette nachspannen - siehe
"Sagekette spannen".
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Bei Betriebstemperatur

Die Sagekette dehnt sich und hangt
durch. Die Treibglieder an der
Schienenunterseite dirfen nicht aus der
Nut heraustreten — die Sagekette kann
sonst abspringen. Sagekette
nachspannen - siehe "Sagekette
spannen".

G} HINWEIS

Beim Abktihlen zieht sich die Sagekette
zusammen. Eine nicht entspannte
Sagekette kann Getriebewelle und
Lager beschadigen.

Nach langerem Volllastbetrieb

Motor noch kurze Zeit im Leerlauf laufen
lassen bis die gréRere Warme durch den
Kuahlluftstrom abgeflhrt ist, damit die
Bauteile am Triebwerk (Ziindanlage,
Vergaser) nicht durch einen Warmestau
extrem belastet werden.

Nach der Arbeit

® Sagekette entspannen, wenn sie
wahrend der Arbeit bei
Betriebstemperatur gespannt wurde

Q HINWEIS

Sagekette nach der Arbeit unbedingt
wieder entspannen! Beim Abkiihlen
zieht sich die Sagekette zusammen.
Eine nicht entspannte Sagekette kann
Getriebewelle und Lager beschadigen.

24

Bei kurzzeitigem Stillsetzen

Kettenschutz anbringen und Motor
abkdiihlen lassen. Gerat mit geflilltem
Kraftstofftank an einem trockenen Ort,
nicht in der Nahe von Ziindquellen, bis
zum nachsten Einsatz aufbewahren.

Bei langerer Stilllegung

siehe "Gerat aufbewahren"

Fihrungsschiene in Ordnung
halten

390BA050 KN

® Schiene wenden — nach jedem
Kettenscharfen und nach jedem
Kettenwechsel — um eine einseitige
Abnutzung zu vermeiden,
besonders an der Umlenkung und
an der Unterseite

o Oleintrittsbohrung (1),
Olaustrittskanal (2) und
Schienennut (3) regelmaRig
reinigen

® Nuttiefe messen — mit dem
Messstab an der Feillehre
(Sonderzubehdr) — in dem Bereich,
in dem der Laufbahnverschleis am

groRten ist
Kettentyp  Kettentei-  Mindestnut-
lung tiefe
Picco 1/4" P 4,0 mm

Ist die Nut nicht mindestens so tief:

HT 56 C



® Fihrungsschiene ersetzen

Die Treibglieder schleifen sonst auf dem
Nutgrund — Zahnfuf3 und
Verbindungsglieder liegen nicht auf der
Schienenlaufbahn auf.

HT 56 C

Luftfilter reinigen

Wenn die Motorleistung sptirbar
nachlasst

547BA022 KN

Startklappenhebel (1) auf =
stellen

Schraube (2) im Filterdeckel (3)
solange entgegen dem
Uhrzeigersinn drehen, bis der
Deckel lose sitzt

Filterdeckel (3) Gber den Hebel der
Startklappe abziehen und
abnehmen

Umgebung des Filters von grobem
Schmutz befreien

deutsch
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547BA023 KN

in die Aussparung (4) im
Filtergehduse greifen und den Filz-
Filter (5) herausnehmen

Filz-Filter (5) austauschen -
behelfsweise ausklopfen oder
ausblasen — nicht auswaschen

0

HINWEIS

Beschadigte Teile ersetzen!

Filz-Filter (5) formschlissig in das
Filtergehduse einsetzen — der Pfeil
zeigt zur Aussparung

Startklappenhebel (1) auf =
stellen

Filterdeckel (3) aufsetzen — dabei
die Schraube (2) nicht verkanten —
Schraube eindrehen

25
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Vergaser einstellen

Der Vergaser ist ab Werk mit der
Standardeinstellung versehen.

AWARNUNG

Bleibt die Sagekette nach erfolgter
Einstellung im Leerlauf nicht stehen,
dann das Motorgerat vom Fachhandler

. ey instandsetzen lassen.
An diesem Geréat ist eine

Vergasereinstellung nicht mehr
notwendig.

Das Gerat ist ab Werk so abgestimmt,
dass dem Motor in allen Umgebungen
und Betriebszustanden ein optimales

Kraftstoff-Luft-Gemisch zugefiihrt wird.

Leerlauf einstellen

Motor bleibt im Leerlauf stehen

20
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Motor ca. 3 min warmlaufen lassen

0815BA006 KN

® Leerlaufanschlagschraube (LA)
langsam im Uhrzeigersinn drehen,
bis der Motor gleichmaRig lauft — die
Sagekette darf sich nicht
mitbewegen

Sagekette bewegt sich im Leerlauf mit

® Leerlaufanschlagschraube (LA)
entgegen dem Uhrzeigersinn
drehen, bis die Sagekette stehen
bleibt, dann 1/2 bis 3/4 Umdrehung
in der gleichen Richtung
weiterdrehen

26

Zindkerze

® bei ungenugender Motorleistung,
schlechtem Starten oder
Leerlaufstdrungen zuerst die
Zindkerze prifen

® nach ca. 100 Betriebsstunden die
Zundkerze ersetzen — bei stark
abgebrannten Elektroden auch
schon friiher — nur von STIHL
freigegebene, entstorte Ziindkerzen
verwenden - siehe "Technische
Daten"

Ziindkerze ausbauen

® Motor abstellen

4907BA014 KN

Der Zlindkerzenstecker (2) sitzt unter
der Kappe (1).

AWARNUNG

Die Kappe (1) schiitzt den
Zundkerzenstecker vor
Beschadigungen. Das Gerat nicht ohne
Kappe betreiben — beschéadigte Kappe
ersetzen.

® Kappe (1) abziehen
® Zindkerzenstecker (2) abziehen
® Zindkerze (3) herausdrehen
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Zindkerze priifen Ziindkerze einbauen

® Zindkerze eindrehen

® Zindkerzenstecker auf die
Zindkerze driicken

S |
ﬁA

® verschmutzte Zundkerze reinigen

000BA039 KN

® Elektrodenabstand (A) prifen und
falls notwendig nachstellen, Wert

5

4907BA016 KN

fur Abstand — siehe "Technische

Daten" ® Kappe (1) biindig auf den

Zundkerzenstecker driicken
® Ursachen fur die Verschmutzung
der Ziindkerze beseitigen

Mégliche Ursachen sind:
—  zu viel Motordl im Kraftstoff
— verschmutzter Luftfilter

— ungunstige Betriebsbedingungen

000BA045 KN

[ A - 0

AWARNUNG

Bei einer Ziindkerze mit separater
Anschlussmutter (1) unbedingt die
Anschlussmutter auf das Gewinde
drehen und fest anziehen — durch

Funkenbildung Brandgefahr!

HT 56 C

deutsch
Anwerfvorrichtung

Zur Erhéhung der Lebensdauer des
Anwerfseils nachfolgende Hinweise
beachten:

® Seil nurin der vorgeschriebenen
Ausziehrichtung herausziehen

® Seil nicht Gber die Kante der
Seilflihrung schleifen lassen

® Seil nicht weiter als beschrieben
herausziehen

® Anwerfgriff entgegen der
Ausziehrichtung zurlckfiihren, nicht
zuriickschnellen lassen — siehe
"Motor starten / abstellen"

Ein beschadigtes Anwerfseil sollte
rechtzeitig beim Fachhandler
ausgetauscht werden. STIHL empfiehlt
Wartungsarbeiten und Reparaturen nur
beim STIHL Fachhandler durchfiihren
zu lassen.
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Gerat aufbewahren

Bei Betriebspausen ab ca. 3 Monaten

28

Kraftstofftank an gut belliftetem Ort
entleeren und reinigen

Kraftstoff vorschriften- und
umweltgerecht entsorgen

Vergaser leerfahren, andernfalls
kénnen die Membranen im
Vergaser verkleben

Sagekette und Flhrungsschiene
abnehmen, reinigen und mit
Schutzdl einspriihen - bei
montierter Schneidgarnitur immer
den Kettenschutz anbringen

wird das Gerat mit voneinander
getrennten Schaftteilen aufbewahrt:
Kappe aufstecken zum Schutz der
Kupplung vor Verschmutzung

Gerat grindlich sdubern, besonders
Zylinderrippen und Luftfilter

bei Verwendung von biologischem
Kettenschmierdl (z. B. STIHL
BioPlus) Schmierdltank ganz
auffillen

Gerat an einem trockenen und
sicheren Ort aufbewahren. Vor
unbefugter Benutzung (z. B. durch
Kinder) schitzen

Kettenrad priifen und
wechseln

® Kettenraddeckel, Sagekette und
Flhrungsschiene abnehmen

Kettenrad erneuern

000BA054 KN

— nach dem Verbrauch von zwei
Sageketten oder friher

— wenndie Einlaufspuren (a) tiefer als

0,5 mm sind — sonst wird die
Lebensdauer der Sagekette
beeintrachtigt — zur Priifung
Priflehre (Sonderzubehor)
verwenden

Das Kettenrad wird geschont, wenn

zwei Sageketten im Wechsel betrieben

werden.

STIHL empfiehlt Original STIHL
Kettenrader zu verwenden.

zZ
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Das Kettenrad wird Uber eine
Rutschkupplung angetrieben. Der
Kettenradwechsel muss von einem
Fachhandler ausgefiihrt werden.

STIHL empfiehlt Wartungsarbeiten und
Reparaturen nur beim STIHL
Fachhandler durchfliihren zu lassen.

HT 56 C



Sagekette pflegen und
scharfen

Miihelos ségen mit richtig gescharfter
Sagekette

Eine einwandfrei gescharfte Sagekette
zieht sich schon bei geringem
Vorschubdruck miihelos in das Holz.

Nicht mit stumpfer oder beschadigter
Sagekette arbeiten — dies fihrt zu
starker kérperlicher Beanspruchung,
hoher Schwingungsbelastung,
unbefriedigendem Schnittergebnis und
hohem Verschleif3.

® Sagekette reinigen

® Ségekette auf Risse und
beschadigte Niete kontrollieren

® beschéadigte oder abgenutzte
Kettenteile erneuern und diese
Teile den Ubrigen Teilen in Form
und Abnutzungsgrad anpassen —
entsprechend nacharbeiten

Hartmetallbestlickte Sageketten (Duro)
sind besonders verschleil}fest. Fiir ein
optimales Scharfergebnis empfiehlt
STIHL den STIHL Fachhandler.

AWARNUNG

Die nachfolgend aufgefiihrten Winkel
und Mafe sind unbedingt einzuhalten.
Eine falsch gescharfte Sagekette —
insbesondere zu niedrige
Tiefenbegrenzer — kann zu erhdhter
Ruckschlagneigung des Hoch-Entasters
fihren — Verletzungsgefahr!

Die Sagekette kann auf der
FUhrungsschiene nicht blockiert
werden. Es empfiehlt sich deshalb, die

HT 56 C

Sagekette zum Schéarfen abzunehmen
und auf einem stationaren Scharfgerat
(FG 2, HOS, USG) zu schéarfen.

Kettenteilung

—_

000 _0/0

689BA027 KN

Die Kennzeichnung (a) der
Kettenteilung ist im Bereich des
Tiefenbegrenzers jedes
Schneidezahnes eingepragt.

Kennzeichnung (a) Kettenteilung

Zoll mm
7 1/4P 6,35
1 oder 1/4 1/4 6,35
6, P oder PM 3/8P 9,32
2 oder 325 0.325 8,25
3 oder 3/8 3/8 9,32

Die Zuordnung des Feilendurchmessers
erfolgt nach der Kettenteilung — siehe
Tabelle "Werkzeuge zum Scharfen".

Die Winkel am Schneidezahn miissen
beim Nachscharfen eingehalten
werden.

deutsch

Scharf- und Brustwinkel

A:ZJ:B

A Scharfwinkel

STIHL Sageketten werden mit 30°
Scharfwinkel gescharft. Ausnahmen
sind Langsschnitt-Sageketten mit 10°
Schérfwinkel. Ladngsschnitt-Sageketten
fuhren ein X in der Benennung.

689BA021 KN

B Brustwinkel

Bei Verwendung des vorgeschriebenen
Feilenhalters und Feilendurchmessers
ergibt sich automatisch der richtige
Brustwinkel.

Zahnformen Winkel (°)

A B

Micro = HalbmeiRelzahn 30 75
z. B. 63 PM3, 26 RM3,
71 PM3

Super = VollmeifRelzahn 30 60
z. B. 63 PS3, 26 RS,
36 RS3

Langsschnitt-Sagekette 10 75
z. B. 63 PMX, 36 RMX

Die Winkel missen bei allen Zahnen der
Sagekette gleich sein. Bei ungleichen
Winkeln: Rauer, ungleichmaRiger
Sagekettenlauf, starkerer Verschleifd —
bis zum Bruch der Sagekette.
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Feilenhalter

Richtig schéarfen

689BA025 KN

® Feilenhalter verwenden

Sageketten von Hand nur mit Hilfe eines
Feilenhalters (Sonderzubehdr, siehe
Tabelle "Werkzeuge zum Scharfen")
scharfen. Feilenhalter haben
Markierungen fiir den Scharfwinkel.

Nur Spezial-Ségekettenfeilen
verwenden! Andere Feilen sind in Form
und Hiebart ungeeignet.

Zur Kontrolle der Winkel

T Jes 15U Usor ]

Iﬂ@ © - %50& 10"&5q 0° ‘ ‘q

001BA203 KN

STIHL Feillehre (Sonderzubehor, siehe
Tabelle "Werkzeuge zum Scharfen") —
ein Universalwerkzeug zur Kontrolle von
Schérf- und Brustwinkel,
Tiefenbegrenzer-Abstand, Zahnléange,
Nuttiefe und zur Reinigung von Nut und
Oleintrittsbohrungen.

30

Scharf-Werkzeuge entsprechend
der Kettenteilung auswéhlen

bei Verwendung der Gerate FG 2,
HOS und USG: Sagekette
abnehmen und nach der
Gebrauchsanleitung der Gerate
scharfen

Fihrungsschiene ggf. einspannen

oft scharfen, wenig wegnehmen —
fur das einfache Nachscharfen
geniigen meist zwei bis drei
Feilenstriche

689BA018 KN
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689BA043 KN

Feile fihren: Waagerecht (im
rechten Winkel zur Seitenflache der
FUhrungsschiene) entsprechend
den angegebenen Winkeln — nach
den Markierungen auf dem

Feilenhalter — Feilenhalter auf dem
Zahndach und auf dem
Tiefenbegrenzer auflegen

® nur von innen nach auf3en feilen

® die Feile greift nurim Vorwartsstrich
— beim Ruckflihren Feile abheben

® Verbindungs- und Treibglieder nicht
anfeilen

® Feile in regelméaRigen Abstanden
etwas drehen, um eine einseitige
Abnutzung zu vermeiden

® Feilgrat mit einem Stiick Hartholz
entfernen

® Winkel mit der Feillehre prifen

Alle Schneidezdhne mussen gleich lang
sein.

Bei ungleichen Zahnléngen sind auch
die Zahnhdéhen unterschiedlich und
verursachen einen rauen
Sagekettenlauf und Kettenrisse.

® alle Schneidezahne auf die Lange
des klrzesten Schneidezahnes
zurlickfeilen — am besten vom
Fachhandler mit einem Elektro-
Schéarfgerat machen lassen
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Tiefenbegrenzer-Abstand

a

o
ST

O O

689BA023 KN

Der Tiefenbegrenzer bestimmt die
Eindringtiefe in das Holz und damit die
Spandicke.

a Sollabstand zwischen
Tiefenbegrenzer und Schneidkante

Beim Schneiden im Weichholz
aulierhalb der Frostperiode kann der
Abstand bis zu 0,2 mm (0.008") gréRer
gehalten werden.

Kettenteilung Tiefenbegrenzer
Abstand (a)

Zoll (mm) mm (Zoll)

1/4 P (6,35) 0,45 (0.018)
1/4 (6,35) 0,65 (0.026)
3/8P (9,32) 0,65 (0.026)
0.325 (8,25) 0,65 (0.026)
3/8 (9,32) 0,65 (0.026)

Tiefenbegrenzer nachfeilen

Der Tiefenbegrenzer-Abstand verringert
sich beim Scharfen des
Schneidezahnes.

® Tiefenbegrenzer-Abstand nach
jedem Schérfen prifen

HT 56 C
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689BA061 KN

689BA044 KN

® zur Kettenteilung passende
Feillehre (1) auf die Sagekette
legen und am zu priifenden
Schneidezahn andriicken - ragt der
Tiefenbegrenzer Uber die Feillehre
heraus, muss der Tiefenbegrenzer
nachgearbeitet werden

Sageketten mit Hocker-Treibglied (2) —
oberer Teil des Hocker-Treibgliedes (2)
(mit Servicemarkierung) wird
gleichzeitig mit dem Tiefenbegrenzer
des Schneidezahnes bearbeitet.

AWARNUNG

Der Ubrige Bereich des Hocker-
Treibgliedes darf nicht bearbeitet
werden, sonst konnte sich die
Ruckschlagneigung des Gerates
erhdhen.

689BA051 KN

® Tiefenbegrenzer biindig zur
Feillehre nacharbeiten

® anschlieend parallel zur Service-
Markierung (siehe Pfeil) das
Tiefenbegrenzerdach schrag
nachfeilen — dabei die hdchste
Stelle des Tiefenbegrenzers nicht
weiter zurlick setzen

AWARNUNG

Zu niedrige Tiefenbegrenzer erhdhen
die Rickschlagneigung des Gerates.

689BA052 KN

® Feillehre auf die Sagekette legen —
hochste Stelle des
Tiefenbegrenzers muss mit der
Feillehre biindig sein

® nach dem Schéarfen Sagekette
griindlich reinigen, anhaftende
Feilspane oder Schleifstaub
entfernen — Sagekette intensiv
schmieren

® beiléngeren
Arbeitsunterbrechungen Sagekette
reinigen und eingedlt aufbewahren
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Werkzeuge zum Scharfen (Sonderzubehdr)

Kettenteilung Rundfeile @  Rundfeile Feilenhalter Feillehre Flachfeile Scharfset ")

Zoll (mm) mm (Zoll) Teile-Nummer Teile-Nummer Teile-Nummer Teile-Nummer Teile-Nummer
1/4 P (6,35) 3,2 (1/8) 5605 771 3206 5605 750 4300 0000 893 4005 0814 252 3356 5605 007 1000
1/4 (6,35) 4,0 (5/32) 56057724006 56057504327 11108934000 08142523356 5605 007 1027
3/8 P (9,32) 4,0 (5/32) 56057724006 56057504327 11108934000 0814 2523356 5605 007 1027
0.325 (8,25) 4,8 (3/16) 56057724806 56057504328 11108934000 0814 2523356 5605 007 1028
3/8 (9,32) 5,2 (13/64) 56057725206 56057504329 11108934000 0814 2523356 5605 007 1029

1) bestehend aus Feilenhalter mit Rundfeile, Flachfeile und Feillehre
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Wartungs- und Pflegehinweise

deutsch

Die Angaben beziehen sich auf normale Einsatzbedingungen. Bei erschwerten
Bedingungen (starker Staubanfall, stark harzende Hélzer, tropische Holzer etc.) und
langeren taglichen Arbeitszeiten die angegebenen Intervalle entsprechend = 2
verkirzen. Bei nur gelegentlichem Einsatz kénnen die Intervalle entsprechend 8 2
verlangert werden. = 3 2 2
2 |8 & 2
@ = he]
§ D 5 5 - 2 ® =
© £ ° = 3] 2 o (]
£ | < | & @ = 5 ] ® 3
< ) = < o £ 17 ) i)
5 | 82| 8 S S £ B T T
s c c 2 1S @ o o o
Sichtprifung (Zustand, Dichtheit) X X
Komplette Maschine
reinigen X
Bedienungsgriff Funktionsprifung X X
reinigen X X
Luftfilter
ersetzen X
prifen X
Kraftstoffhandpumpe (falls vorhanden)
instandsetzen durch Fachhandler") X
prifen X
Saugkopf im Kraftstofftank
ersetzen X X X
Kraftstofftank reinigen X X
Leerlauf prifen, Sagekette darf nicht
- X X
Vergaser mitlaufen
Leerlauf nachregulieren X
Elektrodenabstand nachstellen X
Zindkerze
alle 100 Betriebsstunden ersetzen
Sichtprifung X
Ansaugoffnung fur Kahlluft
reinigen X
Zugéngliche Schrauben und Muttern )
(auBer Einstellschrauben) nachziehen X
Kettenschmierung priifen X
Schmieréltank reinigen X X
prifen, auch auf Scharfzustand achten X X
Sagekette Kettenspannung priifen X X
scharfen X
HT 56 C 33
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Die Angaben beziehen sich auf normale Einsatzbedingungen. Bei erschwerten
Bedingungen (starker Staubanfall, stark harzende Hélzer, tropische Holzer etc.) und

langeren taglichen Arbeitszeiten die angegebenen Intervalle entsprechend = 2
verkirzen. Bei nur gelegentlichem Einsatz kdnnen die Intervalle entsprechend 8 2
verlangert werden. = 3 2 2
=) c c g’
g |2 e e o | 3
2 |3 5 S <= = 2 €
@ 2 o z © 2 2 3
2 < c 2 [} = 5 9 i} o)
S 2
< c 8 < £ o = %) m o
5 | 82| 8 2 S £ 6 T 'a
s c c 2 1S @ o o o
priifen (Abnutzung, Beschadigung) X
reinigen und wenden X
Fihrungsschiene
entgraten X
ersetzen X X
prifen X
Kettenrad 7
ersetzen") X
Sicherheitsaufkleber ersetzen X

D STIHL empfiehlt den STIHL Fachhandler
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Verschleif® minimieren und
Schaden vermeiden

Einhalten der Vorgaben dieser
Gebrauchsanleitung vermeidet
UbermaRigen Verschleiy und Schaden
am Gerat.

Benutzung, Wartung und Lagerung des
Gerates miissen so sorgfaltig erfolgen,
wie in dieser Gebrauchsanleitung
beschrieben.

Alle Schaden, die durch Nichtbeachten
der Sicherheits-, Bedienungs- und
Wartungshinweise verursacht werden,
hat der Benutzer selbst zu verantworten.
Dies gilt insbesondere fiir:

- nicht von STIHL freigegebene
Anderungen am Produkt

— die Verwendung von Werkzeugen
oder Zubehor, die nicht flir das
Gerat zulassig, geeignet oder die
qualitativ minderwertig sind

— nicht bestimmungsgemale
Verwendung des Gerates

— Einsatz des Gerétes bei Sport- oder
Wettbewerbs-Veranstaltungen

— Folgeschaden infolge der
Weiterbenutzung des Gerates mit
defekten Bauteilen

Wartungsarbeiten

Alle im Kapitel "Wartungs- und
Pflegehinweise" aufgefiihrten Arbeiten
missen regelmaRig durchgefiihrt
werden. Soweit diese Wartungsarbeiten
nicht vom Benutzer selbst ausgefihrt
werden kénnen, ist damit ein
Fachhandler zu beauftragen.

HT 56 C

STIHL empfiehlt Wartungsarbeiten und
Reparaturen nur beim STIHL
Fachhandler durchfiihren zu lassen.
STIHL Fachhandlern werden
regelmafig Schulungen angeboten und
technische Informationen zur Verfligung
gestellt.

Werden diese Arbeiten versaumt oder
unsachgemal ausgefiihrt, kénnen
Schaden entstehen, die der Benutzer
selbst zu verantworten hat. Dazu
gehoéren u. a.:

— Schéaden am Triebwerk infolge nicht
rechtzeitig oder unzureichend
durchgefiihrter Wartung (z. B. Luft-
und Kraftstofffilter), falscher
Vergaser-Einstellung oder
unzureichender Reinigung der
Kuhlluftfihrung (Ansaugschlitze,
Zylinderrippen)

— Korrosions- und andere
Folgeschaden infolge
unsachgemaler Lagerung

— Schéaden am Gerat infolge
Verwendung qualitativ
minderwertiger Ersatzteile

Verschleilteile

Manche Teile des Motorgerates
unterliegen auch bei
bestimmungsgemalem Gebrauch
einem normalen Verschleil und missen
je nach Art und Dauer der Nutzung
rechtzeitig ersetzt werden. Dazu
gehdren u. a.:

—  Ségekette, Fiihrungsschiene

— Antriebsteile (Fliehkraft-Kupplung,
Kupplungstrommel, Kettenrad)

—  Filter (fUr Luft, ol Kraftstoff)

deutsch

Anwerfvorrichtung
Zindkerze

Déampfungselemente des
Antivibrationssystems
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Wichtige Bauteile

4907BA013 KN
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Kraftstoffhandpumpe
Tankverschluss
Kraftstofftank
Anwerfgriff
Schalldampfer
Kupplungsmuffe
Klemmschraube

Schaft mit Griffschlauch
Tragdse

Stopptaster

Gashebel
Gashebelsperre
Vergasereinstellschrauben
Startklappenhebel
Luftfilterdeckel
Zindkerzenstecker
Kappe

Geréatestitze
Oilomatic-Sagekette
Fuhrungsschiene
Oltank
Oltankverschluss
Schaft

Hilse

Kettenraddeckel

Haken

Kettenschutz

Kettenrad
Kettenspannvorrichtung
Maschinennummer

HT 56 C



Technische Daten

Triebwerk

Einzylinder-Zweitaktmotor

Hubraum: 27,2 cm3
Zylinderbohrung: 34 mm
Kolbenhub: 30 mm
Leistung nach 0,8 kW bei
ISO 8893: 8500 1/min
Leerlaufdrehzahl: 2800 1/min
Abregeldrehzahl

(Nennwert): 10000 1/min
Max. Drehzahl der

Abtriebswelle

(Kettenrad): 10000 1/min
Ziindanlage

Elektronisch gesteuerter Magnetziinder

Zindkerze (entstort): NGK CMR 6 H
Elektrodenabstand: 0,5 mm

Kraftstoffsystem

Lageunempfindlicher Membranvergaser
mit integrierter Kraftstoffpumpe

Kraftstofftankinhalt: 340 cm?3 (0,34 1)

Kettenschmierung

Gewicht

unbetankt, ohne Schneidgarnitur

HT 56 C: 6,7 kg

Schneidgamitur

Die tatsachliche Schnittlange kann
geringer als die angegebene
Schnittlange sein.

Fihrungsschienen Rollomatic E Mini
1/4" Picco

Schnittlange: 25 cm, 30 cm
Teilung: 1/4" P (6,35 mm)
Nutbreite: 1,1 mm
Umlenkstern: 10-zahnig

Sageketten 1/4" Picco

Picco Micro 3 (71 PM3) Typ 3670
Teilung: 1/4" P (6,35 mm)
Treibglieddicke: 1,1 mm

Kettenrad

8-zahnig fir 1/4" P (Profilkettenrad)

Aktuelle Empfehlungen zu neuen
Schienen/Ketten-Kombinationen, die
nach Verdéffentlichung dieser
Gebrauchsanleitung entwickelt wurden,
sind beim STIHL Handler erhaltlich.

Schall- und Vibrationswerte

Drehzahlabhangige vollautomatische
Olpumpe mit Drehkolben

Oltankinhalt: 220 cm?® (0,22 1)

HT 56 C

Weiterfiihrende Angaben zur Erfiillung
der Arbeitgeberrichtlinie Vibration
2002/44/EG siehe www.stihl.com/vib

deutsch

Schalldruckpegel L,oq Nach 1ISO 22868

HT 56: 91 dB(A)
Schallleistungspegel L,, nach
ISO 22868

HT 56: 107 dB(A)

Vibrationswert ap ¢q Nach 1ISO 22867

Schaft:

HT 56: 6,2 m/s?
Bedienungsgriff:

HT 56: 5,4 m/s?

Fir den Schalldruckpegel und den
Schallleistungspegel betragt der
K-Faktor nach RL 2006/42/EG =

2,5 dB(A); fir den Vibrationswert betragt
der K-Faktor nach RL 2006/42/EG =
2,0 m/s?.

REACH

REACH bezeichnet eine EG
Verordnung zur Registrierung,
Bewertung und Zulassung von
Chemikalien.

Informationen zur Erfilllung der REACH
Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 siehe
www.stihl.com/reach
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Reparaturhinweise

Benutzer dieses Geréates dirfen nur
Wartungs- und Pflegearbeiten
durchfiihren, die in dieser
Gebrauchsanleitung beschrieben sind.
Weitergehende Reparaturen dirfen nur
Fachhandler ausfiihren.

STIHL empfiehlt Wartungsarbeiten und
Reparaturen nur beim STIHL
Fachhandler durchfiihren zu lassen.
STIHL Fachhandlern werden
regelmaRig Schulungen angeboten und
technische Informationen zur Verfligung
gestellt.

Bei Reparaturen nur Ersatzteile
einbauen, die von STIHL fiir dieses
Geréat zugelassen sind oder technisch
gleichartige Teile. Nur hochwertige
Ersatzteile verwenden. Ansonsten kann
die Gefahr von Unfallen oder Schaden
am Gerat bestehen.

STIHL empfiehlt STIHL Original-
Ersatzteile zu verwenden.

STIHL Original-Ersatzteile erkennt man
an der STIHL Ersatzteilnummer, am
Schriftzug S TIH L und
gegebenenfalls am STIHL
Ersatzteilkennzeichen &}, (auf kleinen
Teilen kann das Zeichen auch allein
stehen).
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Entsorgung

Bei der Entsorgung die
landerspezifischen
Entsorgungsvorschriften beachten.

o’
e

STIHL Produkte gehéren nicht in den
Hausmiill. STIHL Produkt, Akkumulator,
Zubehér und Verpackung einer
umweltfreundlichen Wiederverwertung
zufihren.

000BA073 KN

Aktuelle Informationen zur Entsorgung
sind beim STIHL Fachhandler erhaltlich.

EG Konformitatserklarung

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

bestatigt, dass

Bauart: Hoch-Entaster
Fabrikmarke: STIHL

Typ: HT 56
Serienidentifizierung: 4139
Hubraum: 27,2 cm?

den Vorschriften in Umsetzung der
Richtlinien 2006/42/EG und
2004/108/EG entspricht und in
Ubereinstimmung mit den folgenden
Normen entwickelt und gefertigt worden
ist:

EN ISO 11680-1, EN 55012,

EN 61000-6-1

Die EG-Baumusterpriifung wurde
durchgefiihrt bei

DPLF

Deutsche Prif- und Zertifizierungsstelle
fur Land- und Forsttechnik

(NB 0363)

Max-Eyth-Weg 1

D-64823 GroR-Umstadt

Zertifizierungs-Nr.
HT 56: 13.00494/01

Aufbewahrung der Technischen
Unterlagen:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Das Baujahr und die Maschinennummer
sind auf dem Gerat angegeben.

HT 56 C



Waiblingen, 02.09.2013
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
i. V.

%amé g///l/t J

Thomas Elsner
Leiter Produktgruppen Management

ce
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Anschriften

STIHL Hauptverwaltung

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Postfach 1771
71307 Waiblingen

STIHL Vertriebsgesellschaften

DEUTSCHLAND

STIHL Vertriebszentrale AG & Co. KG
Robert-Bosch-Stralle 13

64807 Dieburg

Telefon: +49 6071 3055358

OSTERREICH

STIHL Ges.m.b.H.
FachmarktstraBe 7

2334 Vosendorf

Telefon: +43 1 86596370

SCHWEIZ

STIHL Vertriebs AG
Isenrietstrale 4

8617 Monchaltorf
Telefon: +41 44 9493030

TSCHECHISCHE REPUBLIK

Andreas STIHL, spol. s r.o.
Chrlicka 753
664 42 Modfice

deutsch

STIHL Importeure

BOSNIEN-HERZEGOWINA

UNIKOMERC d. 0. o.
BiS¢e polje bb

88000 Mostar

Telefon: +387 36 352560
Fax: +387 36 350536

KROATIEN

UNIKOMERC - UVOZ d.o.o.
Sjediste:

Amruseva 10, 10000 Zagreb
Prodaja:

Ulica Kneza Ljudevita Posavskog 56,
10410 Velika Gorica

Telefon: +385 1 6370010
Fax: +385 1 6221569

TURKEI

SADAL TARIM MAKINALARI DIS
TICARET AS.

Alsancak Sokak, No:10 1-6 Ozel Parsel
34956 Tuzla, istanbul

Telefon: +90 216 394 00 40

Fax: +90 216 394 00 44
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0458-555-0021-A

deutsch

®

0458-555-0021-A




